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POZNÁMKA: -Pokud na stavba neurčí jinak, platí tabulka výšky napojení. -Vzdálenost podpor pro potrubní systémy musí odpovídat montážnímu předpisu daného výrobce,  podpor pro potrubní systémy musí odpovídat montážnímu předpisu daného výrobce, podpor pro potrubní systémy musí odpovídat montážnímu předpisu daného výrobce,  pro potrubní systémy musí odpovídat montážnímu předpisu daného výrobce, pro potrubní systémy musí odpovídat montážnímu předpisu daného výrobce,  potrubní systémy musí odpovídat montážnímu předpisu daného výrobce, potrubní systémy musí odpovídat montážnímu předpisu daného výrobce,  systémy musí odpovídat montážnímu předpisu daného výrobce, systémy musí odpovídat montážnímu předpisu daného výrobce,  musí odpovídat montážnímu předpisu daného výrobce, musí odpovídat montážnímu předpisu daného výrobce,  odpovídat montážnímu předpisu daného výrobce, odpovídat montážnímu předpisu daného výrobce,  montážnímu předpisu daného výrobce, montážnímu předpisu daného výrobce,  předpisu daného výrobce, předpisu daného výrobce,  daného výrobce, daného výrobce,  výrobce, výrobce, pro vodorovné trasy PPR potrubí vedené volně pod stropem budou opatřeny Pz žlaby -Nové vodovodní potrubí bude izolováno minerální izolací s Al fólií a PE trubicemi se sponkami,  vodovodní potrubí bude izolováno minerální izolací s Al fólií a PE trubicemi se sponkami, vodovodní potrubí bude izolováno minerální izolací s Al fólií a PE trubicemi se sponkami,  potrubí bude izolováno minerální izolací s Al fólií a PE trubicemi se sponkami, potrubí bude izolováno minerální izolací s Al fólií a PE trubicemi se sponkami,  bude izolováno minerální izolací s Al fólií a PE trubicemi se sponkami, bude izolováno minerální izolací s Al fólií a PE trubicemi se sponkami,  izolováno minerální izolací s Al fólií a PE trubicemi se sponkami, izolováno minerální izolací s Al fólií a PE trubicemi se sponkami,  minerální izolací s Al fólií a PE trubicemi se sponkami, minerální izolací s Al fólií a PE trubicemi se sponkami,  izolací s Al fólií a PE trubicemi se sponkami, izolací s Al fólií a PE trubicemi se sponkami,  s Al fólií a PE trubicemi se sponkami, s Al fólií a PE trubicemi se sponkami,  Al fólií a PE trubicemi se sponkami, Al fólií a PE trubicemi se sponkami,  fólií a PE trubicemi se sponkami, fólií a PE trubicemi se sponkami,  a PE trubicemi se sponkami, a PE trubicemi se sponkami,  PE trubicemi se sponkami, PE trubicemi se sponkami,  trubicemi se sponkami, trubicemi se sponkami,  se sponkami, se sponkami,  sponkami, sponkami, průměry jsou blíže specifikovány v TZ, -Veškerý vodovodní rozvod bude proveden z vícevrstvého vodovodního potrubí s čedičovou  vodovodní rozvod bude proveden z vícevrstvého vodovodního potrubí s čedičovou vodovodní rozvod bude proveden z vícevrstvého vodovodního potrubí s čedičovou  rozvod bude proveden z vícevrstvého vodovodního potrubí s čedičovou rozvod bude proveden z vícevrstvého vodovodního potrubí s čedičovou  bude proveden z vícevrstvého vodovodního potrubí s čedičovou bude proveden z vícevrstvého vodovodního potrubí s čedičovou  proveden z vícevrstvého vodovodního potrubí s čedičovou proveden z vícevrstvého vodovodního potrubí s čedičovou  z vícevrstvého vodovodního potrubí s čedičovou z vícevrstvého vodovodního potrubí s čedičovou  vícevrstvého vodovodního potrubí s čedičovou vícevrstvého vodovodního potrubí s čedičovou  vodovodního potrubí s čedičovou vodovodního potrubí s čedičovou  potrubí s čedičovou potrubí s čedičovou  s čedičovou s čedičovou  čedičovou čedičovou mezivrstvou jako dimenze potrubí na výkrese je použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším  jako dimenze potrubí na výkrese je použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším jako dimenze potrubí na výkrese je použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším  dimenze potrubí na výkrese je použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším dimenze potrubí na výkrese je použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším  potrubí na výkrese je použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším potrubí na výkrese je použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším  na výkrese je použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším na výkrese je použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším  výkrese je použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším výkrese je použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším  je použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším je použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším  použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším použit výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším  výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším výrobní rozměr potrubí s uvedeným vnějším  rozměr potrubí s uvedeným vnějším rozměr potrubí s uvedeným vnějším  potrubí s uvedeným vnějším potrubí s uvedeným vnějším  s uvedeným vnějším s uvedeným vnějším  uvedeným vnějším uvedeným vnějším  vnějším vnějším průměrem D a tloušťkou stěny -Potrubí k jednotlivým zařizovacím předmětům bude vedeno v drážkách zdiva či podlahy, případně  k jednotlivým zařizovacím předmětům bude vedeno v drážkách zdiva či podlahy, případně k jednotlivým zařizovacím předmětům bude vedeno v drážkách zdiva či podlahy, případně  jednotlivým zařizovacím předmětům bude vedeno v drážkách zdiva či podlahy, případně jednotlivým zařizovacím předmětům bude vedeno v drážkách zdiva či podlahy, případně  zařizovacím předmětům bude vedeno v drážkách zdiva či podlahy, případně zařizovacím předmětům bude vedeno v drážkách zdiva či podlahy, případně  předmětům bude vedeno v drážkách zdiva či podlahy, případně předmětům bude vedeno v drážkách zdiva či podlahy, případně  bude vedeno v drážkách zdiva či podlahy, případně bude vedeno v drážkách zdiva či podlahy, případně  vedeno v drážkách zdiva či podlahy, případně vedeno v drážkách zdiva či podlahy, případně  v drážkách zdiva či podlahy, případně v drážkách zdiva či podlahy, případně  drážkách zdiva či podlahy, případně drážkách zdiva či podlahy, případně  zdiva či podlahy, případně zdiva či podlahy, případně  či podlahy, případně či podlahy, případně  podlahy, případně podlahy, případně  případně případně v SDK předstěnách, vysekání drážek bude dodávkou profese, zapravení drážek bude dodávkou  SDK předstěnách, vysekání drážek bude dodávkou profese, zapravení drážek bude dodávkou SDK předstěnách, vysekání drážek bude dodávkou profese, zapravení drážek bude dodávkou  předstěnách, vysekání drážek bude dodávkou profese, zapravení drážek bude dodávkou předstěnách, vysekání drážek bude dodávkou profese, zapravení drážek bude dodávkou  vysekání drážek bude dodávkou profese, zapravení drážek bude dodávkou vysekání drážek bude dodávkou profese, zapravení drážek bude dodávkou  drážek bude dodávkou profese, zapravení drážek bude dodávkou drážek bude dodávkou profese, zapravení drážek bude dodávkou  bude dodávkou profese, zapravení drážek bude dodávkou bude dodávkou profese, zapravení drážek bude dodávkou  dodávkou profese, zapravení drážek bude dodávkou dodávkou profese, zapravení drážek bude dodávkou  profese, zapravení drážek bude dodávkou profese, zapravení drážek bude dodávkou  zapravení drážek bude dodávkou zapravení drážek bude dodávkou  drážek bude dodávkou drážek bude dodávkou  bude dodávkou bude dodávkou  dodávkou dodávkou stavby. -Typy a standardy nových zařizovacích předmětů jsou specifikovány v příloze TZ. -Dřezy a vybavení kuchyní bude ponecháno stávající a budou pouze dopojeny novým odpadním  a vybavení kuchyní bude ponecháno stávající a budou pouze dopojeny novým odpadním a vybavení kuchyní bude ponecháno stávající a budou pouze dopojeny novým odpadním  vybavení kuchyní bude ponecháno stávající a budou pouze dopojeny novým odpadním vybavení kuchyní bude ponecháno stávající a budou pouze dopojeny novým odpadním  kuchyní bude ponecháno stávající a budou pouze dopojeny novým odpadním kuchyní bude ponecháno stávající a budou pouze dopojeny novým odpadním  bude ponecháno stávající a budou pouze dopojeny novým odpadním bude ponecháno stávající a budou pouze dopojeny novým odpadním  ponecháno stávající a budou pouze dopojeny novým odpadním ponecháno stávající a budou pouze dopojeny novým odpadním  stávající a budou pouze dopojeny novým odpadním stávající a budou pouze dopojeny novým odpadním  a budou pouze dopojeny novým odpadním a budou pouze dopojeny novým odpadním  budou pouze dopojeny novým odpadním budou pouze dopojeny novým odpadním  pouze dopojeny novým odpadním pouze dopojeny novým odpadním  dopojeny novým odpadním dopojeny novým odpadním  novým odpadním novým odpadním  odpadním odpadním potrubím vč. sifonu, dřezové nástěnné baterie budou dodány nově. 
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